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Magna PT S.p.A. : “Our D number 1) No.
Via dej Ciclamint, 4 DE145996159 2277764
70026 Modugno (Bari) Your 1D no...: {41 Dato
ITALIEN 1704886850728 21.11.25
61 Suppllet 8 Freight {7y Delivery (raally) lwoice
SN: 91011364 potd | Junpaia| |Rationd car_caer (81 No.
Hugo Benzing GmbH & Co. KG Frelaht gogds lwdgnisich |
Daimlerstrafie 49-53 Express godsjodn wehllo
70825 Korntal-Miinchingen :"‘"“’“ —} @ Dawe
o8t
{10} Your Rel (11} Your Crder No./Data 1151 Additicnal Details (Imomam H—alDIrec dial| {148 OurRelNo. _
411 550004760601 Frau Spagnuclo, Sop
18.11.25
119) Shipment Methad paid(20knpald] _ [21] Packing w22 Marks 23 Total Weight kg =~ __ | _248
Schweltzer Gm look gress net
bH & Co. X | below 80S ) 4
[F] Shipping Addrass [ Placaofunload  __
| Magna PT S.p.A., Plant Modugno, 4 Via dei Ciclamini, 70026 MODUGNO BAR|, | 14248
(27) 28) Parl-No {29} Description (30) {1y || @0+ CustomerRemarks =~ |
{Pos.} rise. (214 Packing - Quantity | UM Quaniity NS Rernaiks |
Delivery: 28.11.2025 8:45
1 | MO159519 . 600 (pec
M0O159519 PRAGERING 39.80 X 2.00
BLANK GESCHLIFFEN
EC level -
Container 6/TBA-520945 3215 R- 100 |pc
Batch number 448093
43049563
vy g y
LUBHAMNES-NAGEL st " Soty e 47048
ACCETTAZIONE MERCE
Quantita dichiarata:
Quantita effettiva:
Tipo lmballaggic:
Quantita Imballl
Conformita alle schede d'imballo: @ -
Data controilo: Z? IM lvi
Firma ®
KU EMRE-NAGEL q..
Via {lei Cicll|mini, gnc - 70026 [Modugng (BA)
i iskrva di
velifi a giuantita”
{42) Gosds Inwards Remarks 1431 Quantity Check {44) Quality Check {45) Rdcoiver 146) Ihwoics Chack |
Dale
e — e tin
NO.
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 25-011804 vom 19.11.2025
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Ludwigsburg, 21.11.2025
Seite 1 von 1

25-011804

4 Absender / Expediteur

HUGO BENZING GMBH & CO.
DAIMLERSTR.49-53
70825 KorntalMinchingen

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF c M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung untetliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
gentetligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, & la Convention relative aucontrat de
UbereinkommensiberdenBeférderungsvertragim  teansport intemational des marchandises par
intern. $traengiterverkehr (CMR). route (MR).

2 Emptanger / Destinataire

MAGNA PT S.p.A.
VIA DEI CICLAMINL 4
70026 MODUGNO
[TALIEN

Frachtfihrer / Transporteur
6 Benutzte Gen.-Nr.:

SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungson des Gutes / Kieu prévu pour fa livraison de la marchandise

Ort/Lieu MODUGNO
Land/Pays  |talien Zeil | Temps
Datum/Date 28.11.2025

4 Ort und Tag der (bernahme / Lieu et date da la prise en charge de la marchandise

7 Nachtolgender Frachtfihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Qrt/Lieu Korntal-Miinchingen Vorboratta und Bomore PR
; alte und Bemerkungen des Frachtfihrer
Land/ Pays Deutschland Zeit/ Temps Réserves et observations des transporieurs
DatumiDate  21.,11.2025
5 Belgefugte Dokumente / Documents annexes
Pos Zeichen/Nr. Anzahl der LM Aut der Verpackung Bezeichnung des Gutes Gewichl, kg Umfang
9 10 Marques et numéros 1 Nombre des colis 12 Mode demballage 13 Nature de la marchandise 14 Poids, kg 15 cbm
1 2277774 6 COLLI Getriebeteile 1.332 9,76
2 2277773 8 COLLI
3 2277762 1 COLLI
4 2277765
5 2277764
6 2277763
13_“23‘91 1.232,00
° 15,00 coOLLI
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergangen
von bis km

18 Frachtzahlungsanweisung f Prescription daffranchissement
unfrei - Rechnung an Empfinger

24 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres

Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde

Amtliches Ki ich Nutzlast in t L - -

19 tiches Kenzeiehen viastin vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch IdE\Fahrer erfolgt.

22 Benutzter Grenzibergang Datum / Date

re e L S

20 HUGO BENZING GMBH & CO. 23
D-70825 Korntal-Miinchingen -

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature e! timbre fexpéditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtfibrers
Signature et timbre du transporteur

s Modugno (BA)

Via ddi Ci

plingers
ataire

il{ !i

Vc-:;',.wa cu qualita e quanta’

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strale 23

71634 Ludwigsburg

Telefon (0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-spedition.de

Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
BLZ: 604 80008

IBAN: DE13 €048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



